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ROSCOE ARBUCLE (Fatty) 42 J. FRANOK GLENDON 87 MABEL NORMAND
MARY ANDERSON 43 SUSANA GRANDAITS 88 ANNA Q. NILSSON
GERTRUDE ASHER 44 GLADYS GEORGE 89 HEDDA NOVA
FRANCIS X. BUSHAM ' 45 JAOK HOLT 90 ATLLA NAZIMOVA

ENIT BENNET 46 “MILDRED HARRIS 01 SENA OWEN

ALICH BRADY 47 WILLIAM S, HART 03 MARIE OSBORNE
THEDA BARA 48 ROBERT HARRON 03 JAOK PICKFORD
BILLIE BURKE 49 ORELGHTON HALE 94 DORIS PAWN

JOHN> BOWERS 50 TAYLOR HOLMES 05 EDDIE POLO
FRANCESCA BERTINT . 51 CLARA HORTON 05 MARY PIOCKFORD
RICHARD BARTELMESS 52 TILIAN HALL 97 LIVIO PAVANELLI
CHARLES CHAPLIN (Charlot) -~ 53 SESSUR HAYAKAWA 0§ OHARLES RAY

GRACE CUNARD (Lucille Love) 54 CAROL HOLLOWAY 90 WILL ROGERS

JUNE CAPRICE 55 JUANITA HANSEN 100 HERBERT RAWLINSON
TRENE CASTLE 56 EDITH JOHNSON 101 WALLACE REID

BETTY COMPSON 57 MADGE KENNEDY 102 CAMILO DE RISO
JAWEL OARMEN 23 OLARA KIMBATL 103 RUTH ROLAND

JANE COWI 59 MOLLIE KING 104 ANITA STEWARD
ALBERTO CAPOZZI 60 TILDE KARSAYs 105 BLANCHE SWEET
MARGARITA CLARK 61 JAMES KIKWOOD 106 LARRY SEMON
WILEIAM DUNCAN 62 DORIS KENYON- 107 GUSTAVO SERENA
CAROL DEMPSTER 63 DIANA KARRENE 108 PAULINA STARK
DOROTHY DALTON 64 MITCHEL LEWIS 109 CLARINE SEYMOUR
. GRACH DARMOND 65 MAX LINDER 110 FANNIE WARD .
VIRGINIA DIXON 66 TLUISA LOVELY 111 CONSTANCE TALMADGE
MAXINE ELLIOTT 67 GLADIS LESLEE - 112 NORMA TATMADGE
JUNE BLVIDGE - 68 ELMO K. LINCOLN 113 OLIVE THOMAS
JULIAN ELTINGE 69 VITTORTA LEPANTO 114 MADELATINE TRAVERSE
DOUGLAS FATRBANKS 70 MONTAGU. LOVE 115 MARIA WALLCAMP:
FRANGIS FORD (Conde Hugo) 71 ANA LUTHER - 116 GRORGE WALSH

ATLEC B, PRANCIS 72 MAE MARSH 117 PHARL WHITE
GERALDINE FARRAR 73 MARGARET MARSH 118 BEN WILSON
PAULINE FREDERIOK 74 TOM MOORE 110 VERA VERGANI
FRANKLYN FARNUM 75 JOB MOORE 120 KATERINE MAG DONALD
WILLIAM FARNUM 76 ANTONIO MORENO 131 ENNY PORTEN
DUSTIN FARNUM : 77 MAE MURRAY

ELSTH FERGUSON 78 OLEO MADISON

ETHEL GRAY TERRY 79 JACK MULHALL

LY GORDON S THOMAS METURA

: g 8 MAR MELGRAM L sl 7 <

NEVA GERBEER 82 PINA MENTCHELLI Precio: 20 cénlimos

. 86 SHIRLEY MASON

ARGQUMENTOS

LA PRUEBA DI HIERRO. (Agotado).
EL MONTE DEL TRUENO.
LA MANO INVISIELE, por Antonio Moreno.

FL MISTERIO DE LOS 13, por Conde Hugd (Agotado)
LA FORTUNA FATAL.

TN MILLON DE RECOMPENSA.

LA GOLONDRINA DE ACERQ, por Helen Holmes,

El: VENOEDOR DE LA MUERTEH, (Agotado).
EL VENGADOR, . por Willinm Duncan.
TAS AVENTURAS DE POLO.® {Agotado).

LA DAGA MIRTERIOSA, por Eddie Polo. (Agotado).
LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO,
por Raguel Meller.

LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE,

por Ping Menichelli,
LA DUESA DREL MUNDO, por Mig May (tres cuader.)
EL DIARIO DE UNA NIRA, por Morgarita Clark.
LA SOMERA, por  Francesca Bertini.
WILLTAM BALUCHET.
EL HOMBRE LEON,

LA MUJER DESDENADA, por Ruth Roland.
LA RED DEL DRAGON, por Mario Walleamp.

LA GRAN JUGADA,
por Anne Luther y Ch, Hutchinson.

TMPERIA.
LAR TRES SEMILLAS NEGRAR,
PARIS MISTERIOSO.
LA NOVIA NUMERO 13,
MI ULTIMA AVENTURA, por Susena Grandais,
Bl ATLETA INVENCIBLE, por Eddie Polo.
LAS HUELLAE PERDIDAS,
por Franklin FParnum ¢ Mary Anderson,

1.0S JINETES ROJOS, pod J. Rian (Pufiales).
EL DIBCO EN LLAMAS, por Elmo Lincoln.

LA REINA DF LOS DIAMANTES, por Eileen Sedgwick
LOS MISTERIOR DE LA SELVA.
FL, HOMBRE DE LAS TRES CARAS.
TA CARTA TATATL.
EL: REY DE LA PLATA, ?

; npor  Brino, Kafiner y Buva Speier.
DEFENDERSE O MORIR, por Eddie Polo.
LA REINA DE LA LUZ.

Precio: 25 cénlimos
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Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracion, Barba-
ra 15. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del franqueo ne-
cesario. Descuentos a corresponsales y revendedores. Rebajas por grandes partidas.

S




I

1|

o

AT R AT AR R T T s T TR T TR

II!IIIII!IIIIIIIIIH|IIIIilIltllIiliIilllllIIIIIiIIIII!IlIIHIIIIIIlIIIII."IllllllilllllllllllllIII!IlIl_I_IIlIIIII_IllIIIl]l!

O
‘Redaccidon 3

_ :MMIHMHHIHIHMMMMMMIHM
. Afio 11 - N.> 92

: .iBurcelona, 29-de

« Noviembre 1922

é’ AR

_Administracitn :
Calle Barbar4, 15
R T 3

REVISTA SEMANAL ILUSTRADA

LI

El secreto de Rodolfo Valentino

TR

E aqui un
de

sal, v

amador
fama univer-
he aqui co-
ino el cinemato-

grafo ; entre las
muchas cosas titiles e interesan-
tes que puede ensenar al mundo
de los vivos, tiene ese tema tan
profundamente filosofico que se
liama «ciencia del amor».

Porque es indudable que amar
es cosa fdcil v casi instintiva en
el animal humano ; mds dificil
es amar bien...

Y sobre todo es dificil el amar
(f[(;'g:.l[]l.&ﬂ.'l(f[ltt‘..

No hemos de engafarnos: lo
inico positivo que hay en este
mundo, lo unico digno de ser
vivido es la dulzura' o la amar-
gura—cque de todo hay en el
huerto del Senor — de un buen
anor.

Con el amor ocurre como’ con
el vino, que hay que saberlo sa-
borear, :

Y metidos en estas disquisi-

ciones cinematografico - filosdfi-

George B. Setev

A

cas en nuestra cronica semanal,
afirmamos que lo tinico qlie ha.
ce superior a los hombres es la
elegancia en el amar.

Desde el amor hacia la huma-
nidad, como Dulcinea de los ro-
el

manticismos éticos, hasta

amor hacia la mujer, compendio
hecho carne de la misma huma-
nidad, todo, en la wvida, oscila
como eje fundamental alrededor
de esa palabra mdgica que de-

biera escribirse siempre como las

Louse Lorely
VOCES preferidas, a estilo tudes-
con, inicial maydscula :
Amor.

Clars que es gloria la del pin-
tor, o'la del misico, o la del ora-
dor, o la del filésofo, formas to-
das ellas .de conspicuos amado-
res, pero no lo es menos la glo~
ria del amadot de la mujer.

El alma femenina es un enig-

Shivley Masson

.
ma eterno, desconocido, no va
para ellos, si que también para
ellas. Arcano misterioso que
guarda tesoros fabulosos, para
los que, como el pirata Rodolfo
Valentino,” han sabido hallar la

llave maestra que todo lo abre.
Asi es Rodolfo Valentino, se-

_2un lo viste por nuestra propia

experiencia y lo que de la expe-
riencia ajena hemos lejdo;. un
pirata del amor que da lecciones
poéticas de bien amar.

Si que es verdad que, segin
rezan las cronicas, no sabemos
si €s Rodolfo el que ama a ellas
o ellas las que se dejan amar de

Rodolfo...
Aurelio




INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPARNA

Se permite filmar el jardin Zzoo-
logico de Londres.

Para los que no han wvisto cl
jardin zooldgico de Londres no
se les alcanzara la transcenden-
cia de esta noticia.

«The Zoological Garden» cs
uno . de los mas legitimos orgu-
llos de la ciudad méds populosa
del mundo.

Las autoridades que contro-
lan este magnifico museo vivien-
te. habian prohibido el filmar de
un modo terminante nada con-
cernieénte al gran museo.

Afortunadamente, en la ac-
tualidad han cambiado las cosas
y pronto. podremos deleitarnos
en una serie de peliculas de gran
interés cientifico y ameno.

L.a «Regent Film Company»
ha obtenido el permiso necesas
rio.

Llamamos la atencion a las
“asas espafiolas importadoras de
peliculas como una nota de la
que pueden sacar alguna exclu-

siva de interes para ellos y para

el publico de nuestro pais.

Estrellas y estrellitas se
divierten

* La pequefia estrella masculina
John Henry celebra su cumple-
afios. Los afios que cumple son
cuatro. lo que no impide su fa-
ma en los estudios americanos.

Parp celebrar la fiesta ono-
mdastica del menudo artista se
reunieron en casa de sus padres
diversas estrellas v estrellitas,
pasando un dia feliz, Se comid,
se bebid v se rid de firme.

Carreras entre Tom Mix, Char-
les Buck y William Russell

Todos conocemos estos  tres
nombres como los mads famosaes
cow-boys del cinematografo, po-
seedores de los mds ligeros ca-
ballos. Pues bien :' ahora estdn
preparando ' unas. interesantes

carreras en las que intervendrin
los tres.famosos cow-boys con
sus tres famosos caballos.

El fin que se 'persigue es cono-
cer quien de los tres posee €l ca-
ballo mds corredor y resistente
de la'pantalla.

Charlot se ha comprado un
hotelito

Parece ser que Charles Cha-
plin tenia alquilada una casa, v
fatigado de pagar rentas y aca-
so de las tiranias del casero, ha
decidido comprarse una linda ca-
sita cerca de sus estudios.

Recientemente,, una mafana
se presentd Charlot en sus estu-
dios y dijo a su secretario :

—Acabo de comprar una linda
cuesta ; pongame en ella una
confortable casa.

Y 50 secretario, en menos ca-
si de pensarlo, le levanto la con-

fortable casa en la linda cuesta. .

Igual que en los cuentos.

JTienen los caballos miedo
al fuego?

Es tradicional la creencia de
. - 14 %
que los caballos sienten  panico

.del fuego v huyen de ¢l aterra-

dos.
Contra esta epinién habla au-

toridad tan reconecida en la ma-
teria como Tom Mix, el gran
cow-boy.

Afirma Tem Mix que los ca-
ballos sienten hacia el fuego Ia
méds profunda indiferencia y el
terror que se les ha achacado no
pasa de una leyenda.

Tom' Mix dice como
mento :

«Se quiere probar que los ca-
ballos sienten pédnico. hacia ¢l
fuego por el hecho de que cuan-
do ocurre un incendio @ suelen
huir aterrados. Esto es cierto,
perc a medias. Generalmente las
caballos suelen huir de tin mcen-
dio. del modo que lo hacen por
la forma en que se¢ les arranea
de su tranquilidad. La mayoria
de las veces estan tranquilos en

fargu-

su establo y son serprendidos

violentamente por una persona
extrana los mds de los casos,
que_les obligan a abandonar el
establo, que es su hogar, gritan-
doles v a veces pegdndoles. Es
natural que con este tratamien-
to violento y con el desorden que
en todo incendio se produce, ¢l
caballo termine por inquietarse,
lo que produce enl ¢l un estado
de nerviosidad que algunos con-
lunden con el miedo.

»La idea de que cubriendo los
ojos del caballo se consigue
ahuyentar su inquietud, no es
tampoco cierfa. Yo tengo—dice
Tom Mix—una prueba fehacien-
te en mi dltima pelicula, en la
que hago cruzar mi caballo To-
ny por en medio de un incendio
formidable. En esta oeasién) co-
nip en: ofras, yo no tuve necesi-
dad de cubrir los ojos de Tony.

»Ya sé—termina Tom Mix—
que mi caballo Tony no es el me-
jor ejemplo  para convencer,
porque es zorro viejo y sabe va
que todo ird bien mientras vo
vaya sobre’ sus costillasy. =~ °

S. ML EL Amevicane
por Doug. Fairbanks

|
|
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La Reina Ana deAustrid en la pelicula amer cana
“l os tres Mosqueteros*

Entre los aciertos de Los fres
Mosqueteros americanos, que
adolecen | tambien de
defectos ya previstos, descuellan

algunos

la creacién del Cardenal Riche-
lieu y la hermosura de la reina
Ana de Austria, papel desempe-
fiado por Mary Maclaren.

Mary, de la que ofrecemos a
nuestros lectores la presente fo-
tografia, aparece de reina mag-
nificamente bella y digna de las
inquietudes de su 1‘egto- CONSOr-
te y de su enamorado Buckin-
gham.

Da Mary Maclaren a Los tres
Mosqueteros americanos teda la

Lo que piensa la esposa de
sobre su marido

No tiene defecto a[guﬁo.——l\-lz’t}'o
es nn hombre singular. — Le
gusta el golf.—Y quiere mu-
clhio a su esposa.

Al pedirle un cronista a lai es-
posa de Frank Mayo que le ex-
presara su_opinion: con respecto
a su marido, comenzd diciendo :
wA pesar de estar casada, me te-
sulta un poco dificil “acceder . al
pedido que me han hecho de ha-
blar de mi marido, de Frank
Mavo.
¢ Podria

decir cosas malas de

é1% Nunca! Para mf no tiene de-

TELh alguno y mi carino hacia ¢l
es tan grande... Y después de to-
do, es mi esposo.

Hablando con franqueza, ‘uno no
1 nunca a comprender realmen-
unl actor, hasta que se casa
con él, porque tienen dos modali-
dades, una en la escena y otra en
el hogar,

Esta ultima queda para que la
descubra la esposa, pues como. ac-
tor, todo el mundo le conoce a fra-
vés de sus interpretaciones. Y en
esto estriba la felicidad conyugal.
Si la mujer llega a conocer v que-
rer aliactar y al marido, todo mar-

LEive

chara perfectamente. Si por €l con-
trario, conoce al ‘acter unicamente,
el asunto ird inevitablemente a la
Corte de- Relaciones Domeésticas,
eufemismo de «Corte de Divorcion;
donde se resolverd de cualquier
nianera,

Mucha gente cree que mi mari-
do es.un hombre de atemperamen=
ton. ¢ A qué obedece esta creencia?
Quiza sea porgue quiere su taza de
café con leche inmediatamente que
se levanta por la mafanaj; tal vez
porgue no le agrada tener invita-
s a cenar cuando regresa a casa
del estudio, cansado y sin deseos
de hacer weatsserien con los comen-
sales.

Y tal wvez porque en lugar de
ver alguna obta dramdtica pesada,
le gusta mas-ver una camedia mu-
sical.. ;No hay muchos hombres
asf?

Mi Fraink es un hombre singu-
lar; pero muy. singular. Prefiere
enormemente salic de la ciudad a
pasar pequefas vacaciones, antes
de permanecer.en ela.

Otra predileccion suya es pasear
a la orilla del mar.:

Es un hombre sencille, enemigo
de la ostentacion, v para ¢l no l‘-'u

mayor- disgusto que ir a I'PLI!‘JlDﬂPS
formales v de etiqueta.
HL consiente en salir de tarde; es

‘mentirfa si no dijera

que halla
soberbia

maje:slm‘i de su papel,
mMarco Precioso  en su
hermosura,

i Ldstima que esta pelieula no
hava sido un poco mis fiel con
la tradicion de Dumas y haya
hecho sobresaliv mas a los pa-
peles de Aramis, ‘Athos y Por-
tos, como sobresalen los de Ri-

reina
]

chelieu,
Ana.
Ademas hubiera
que la pelicula tu\-lew tres jor-
tocado
merecia

Artagnan y la

sido mejor

nadas mds. El tema,

muy vertiginosamente,
la pena de un mds largo metraje.

Frank Mayo

pard jugar al golf; de modo que
cuido que tenga su ropa,de esport
siempre en or den.

En fin, hablando seriamente,
Frank es un hombre encantador..,
Naturalmente que por esa razon
me casé con él,

A veces suelo reprenderlo porque
viene'con dolor de estomago a ca-
sa. Cuando almuerza en el estudio,
aprovecha mi ausencia para comer
ensaladas y helados, cosas ambas
que le hacen dano.

Como no soy celosa, no me pre-
ocupan las numerosisimas cartas
de amor que recibe v que para €l
son como los aplausos que obtie-
nen los arfistas de teatro.

Cuando le veo en la pantalla ha-
ciendo el amor a cualquiera, no ex-
perimento ningiin desagrado, por-
que estoy convencida de que eso es
puramente «profesionaln, y no es
posible que pueda ponerme por eso
celosa.

Ademsds, y esta es la razén mas
poderosa para mi, Frank me quiere
mucho y me lo ha probado tantas

veces gue me franquiliza totalmen-
te su fidelidad.
Habra maridos buenos, pero

que estoy
convencida que el mejor de tados
es-mi Frank.»

«Cest pas malw:i.
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Algo sobre Priscilla Dean

A los cuatro aios

I.a carrera cinematografica de
Priscilla Dean es interesante, de
la que se puede decir que ha na-
cido destinada a seguir el arte
mudo.

A los cuatro afios hacia su de-
but con Joseph Jefferson en la
obra Rip Van Winkie. Esto no

Tullio Carminatti en une de

es de extranar, pues la madre de
Priscilla Dean, Mary Prestone
Dean, era en esa epoca una ar-
tista teatral de mucho  renom-
bre, Esta fama la habia adquiri-
do' desempefiando el principal
papel en la obra teatral Mada-
me X. Se decia, en es¢ tiempo,
que 13 madre de lg futura estre-
lla era superada en -aquella obra
sélo por Dorothy Donnelly, crea-
dora del papel de Madame X.
Cuando sélo contaba doce o
trece afos de edad, Prisciila fué
presentada’ a Pln]h}h Smalley,
esposo. de 13 'u*ln( Loise We-
ber ;¢ interesadlo por la viveza

que demostraba la jovencita,
S:nalley la propuso ingresar a l£}
cinematografia, cosa que fue
aceptada mmediatamente.

El eterno Griffith

Bien pronto P:m:-l}l.,u se cansd
de la’ escena mlld"t ¥

volvié al

llips Smalley, necesitaba cierta
vez una jovencita para desem-
penar el papel de coquetuela en
un drama de metraje. Viendo la
viveza y la facilidad de adapta-
cién a muy distintos papeles que
tenia Priscilla Dean, la eligié
para el papel de muchacha cas-
quivana y coquetuela. Fué aqui
donde la joven demostré todo lo

teatro como bailarina, actuando
en €l durante seis meses.

- D. W. Griffith la vié bailar
una vez v-ogusté tanto de su ar-
te que le propuso un contrato
para que bailara en una de sus
peliculas, Priscilla acepto la pro-
posicion, y al poco tiempo hacia
el primer rol en peliculas de un
acto. Terminado su contrato.cop
Griffith
Sd.ln actuando en aquel entonces
con Eddie Lyons y Lee Merdn.

Hacia el triunfo

Loise Weber, esposa de Phi-

ingreso en la «lniver-

sus wmas grandes creactories

que ¢l arte mudo podia esperar

de ella, :
Conmo la primera obra de Dean

gustara mucho al publico, Ia
«Universal Filmy decidié elevar-
la al rango de estrella, Desde en-

" tonces sigue en’ esta compafid,

la que la considera hoy en dia
comao su primera ficura artistica.,

Ww

Dirijanos toda la corresponden-
cia al Apartado de Correos ni-

mero 925, Barcelona
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El pasado de Thomas Meighan

Thomds Meighan, el simp:i-

tico actor de la «Paramounty,
nacié en la ciudad industrial dec
Pitsburg (Estados Unidos). En
aquélla, hogar de innumerables
millonarios y capitanes de in-
dustria americanos, Meighan
pasé los dias de su infancia y
juventud primera y en ella tam-
bién hizo su debut como actor

M'na

dramatico. Los padres del jo-
vencilto Meighan habjan hecho
proyectos para hacer cursar a
su hijo la earrera de medicina,
pero paréce ser que Talia cat-
tivaba mds al Est{xﬁﬁjante que la
ciencia de Hipdéftes y final-
mente abandond sus estudios
para ingresar en una compaiia
dramdtica como galdn joven, a
una edad muy temprana. Mei-
ghan hizo su debut en el teatro
como suplente del galin joven
que se habia repentinamente
indispuesto’ poco antes de co-
menzar Ja funcién.

Habiendo logrado el acceso,
con tan excelentes auspicios, 2
su profesion favorita, Meighan
siguid avanzando rdpidamente
en el, teatro, hasta que muy

escetta e

pronto llegéd a la jeranquia de
primer “actor en varias de las
compaifias mds importantes de
los Estados Unidos. Meighan
trabajé durante varias tempora-
das en la compaifa de David
Warfield, a quien se considera
como el primero de los actores
dramdticos americanos, Poste-

riormente interprétd el papel de

protagonista del drama The Co-
llege IVidow, en Londres y en
otras ciudades de Inglaterra
con el mismo grandioso éxito
que-antes aléanzara en su pals
nativo i
Finalmente Meighan regreso
a América y al poco tiempo in-
gresaba en el teatro del silencio.
Al preguntarle en una ocasion
por qué abandonaba el teatro ha-
blado para ingresar en la escena
muda, Meighan contesté ccn
toda la franqueza que es en ¢l
peculiar : «porque la remunera-

.Gi6n és mas atractiva que en +l

teatron.

Coma se ve, el eminente actor
de la «Paramount» no niega que
log motivos que le impulsaron a
abandonar el teatre fueron har-

to. mercenarios. L.a cosa sucedid
de la siguiente manera : La em-
presa- Lasky ofrecié al actor un
sueldo nada despreciable si se
aecidia a tomar parte en la pe-
licula The Fighting Hope, en la
que también iba 2 tomar parte
la actriz Laura Hope Crews.
Meighan estuve indeciso por al-
gun tiempo, pero al fin acepto

la sensacienal cinta «BEL Principe Roion

la oferta y desde aquella fecha
ha centinuado interpretando pe-
liculag como primer actor, bajo
el estandarte de la Paramount.
La magistral caracterizacion del
protagonista de la pelicula The
Miracle Man (El hombre muila-
groso), consagro definitivamen-
te al joven actor.

Thomds Meighan mide seis

pies y una pulgada de estatura ;
tiene el pelo castaio obscuro y
los ojos azules ; pesa 180 libras.
Entre los deportes favoritos del
dctor estdn en primer término

la natacién y los ejercicios de

gimnasio. Es muy aficionado a
la lectura de buenos libros, v en
su biblioteca se cuentan wvarios
centenares de volimenes de los

_mejores autores,




Tina de Jarque trabajaria para
~una casa alemana

La bellisima artista espanola
Tina de Jarque, sobradamente
conocida del publico espanol, ha
sido contratada por la firma ale-
thana «Alfa» para impresionar
la pelicula Biganiia, inspirada
en una obra de Leop Tolstol.

Un.vivo

En una revista francesa he-
mos leido una aventura intere-
sante, pero muy lamentable,
ocurrida hace poco tiempo a un
cierto numero de jovenes sefo-

ritas, las que, como tantas
otras, deseaban trabajar en el
cine.

Por haber leido un anuncio

manuscrito se presentaron a un
individuo quien las contratd in-
mediatamente con un sueldo de
5o francos por dia. Les hizo des-
embolsar el importe de su comi-
sibén, o sean zo francos, a cada
una de ellas; luego les observa
que tenjan el pelo demasiado
largo y les hizo cortar la cabe-
llera por una anciana armada
con unas grandes tijeras.

Al dia siguiente toda la com-
pania tomd el Metro dirigiéndo-
‘se a Orleans; una vez alli en-
traron en un cafe, en el cual,
bajo pretexto de telefonear, el

individuo desaparecit, abando-
nando a sus victimas,
Hasta que . hubo transcurri-

do una media hora no empeza-
ron a sospechar las jovenes la
verdad de lo ocurrido. Sin em-
bargo se dirigieron al estudio
donde debian trabajar, del cual
. conoclan la direccion, pero al{
les dijeron que habfan sido vic-
timas de un timo.

i Mucho cuidado con los vi-
vos de esta clase, jovenes aspi-
rantes a artistas cinematogrdafi-
cas !

Las proximas peliculas
de Gaumont

Una nueva serie de.' Maciste
serd editada en breve por «Gau-

e i ]

JUANETA HANSEN

(Programa Verd

mont», asi como una nueva pe-
licula de Jackie Coogan, titula-
da Nuevo pesar.

Una pelicula de Jackie Coogan

La sociedad de los Estableci-
mientos Gaumont ha adquirido
para Francia, Bélgica, Suiza v
las colonias de estas naciones,
los derechos exclusivos de explo-
tacion de la cuarta pelicula eje-
cutada por Jackie Coogan

Esta pelicula, que ha obteni-
do- en Nueva York
triunfal y que ha sido editada en
America con el titulo de Trou-
ble, ‘tendrd seguramente el mis-
mo éxito gue las anteriores.

Varias noticias.

—Marcel L'Herbier va a im-
presionar Resurreccion, con la
estrella Emmy Lynn en el papel
de Madlowa.

un.  exito.

—Alma Rubens, la bella ar-
tista que representd Humares-
ca, ha terminado ha poco en
Monte Carlo una pelicula con
Lionel Barrimaore.

—La casa Gaumont' presenta
A la luz de los relimpagos, pe-
licula de la «Union Cinemato-
grdafica Italiana» interpretada
por Eugenia Masetti y Belo Co-
rradi. :

—Jacques' Feyder impresiona
actualmente para los Films Le.
grand, Crainguebille, basado en

la  célebre novela de Anatole

France.

La primera sesion
cinematografica

La primera sesion cinemato-
grafica tuve lugar en Paris el dia
25 de. diciembre del afo 1893,

Los hermanos Lumiére, llevan-
do a la prdctica los inventos de
Marey, Bonly y Demeny, aca-
baban de inventar un aparato
que era el primer cinematégrafo
practico. La sesion se did en una
sala de los sétanos del Gran Ca-
fé, boulevard des Capucines,
asistiendo a la misma numerosos
invitados. Fué proyectada La
salida v la llegada de wun tren,
que fué la primera pelicula que
se admird también en Espafia, y
luego FEl regante regado, quc
fué la primera cinta comica..

La sesion consfituyd un gran
acontecimient®’ que asombré a
todos los asistentes, pero ningu-
no de entre ellos pudo llegar a

. suponer que el cine llegaria un

dia a adquirir el desarrollo ac-
tual:

o o
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ANNA Q. NILSSON

Una

Del Norte

Aquellos paises del Norte de
Europa, a pesar de su aparien-
cia fria v metddica, producen
rasgos de arte vivos 'y brillantes.

De por alld nos vienen de vez
en vez esas interesantes come-
dias de la «Nordisk» que han
sabido creéar una escuela cine-
matografica tipica de las tierras
nortenas.

Evocan aquellos paises la ins-
piracion artistica con un cierto
perfume peético, que produce
en nosotros, almas meridiona-
les, una simpatia honda basada
acaso en la ley humana de los
contrastes.

Anna Q).
Norte de Europa, de estos mis-

Nilsson viene del

mos paises de que hablamos, ¥

acaso por esto las delicias del -

ambiente atrayente de agquellas
tierras se han condensado en
ella en una hermosura esplén-
dida, definitiva, pero mansa y
reposada  y serena como una
perspectiva de nieve de las tie-
rras nofteias.

Dénde nracit

~Anna . Nilsson nacig en Ys-
tad, una pequena y linda aldea
de Suecia, y su temperamento
vivo, alegre e inquieto es un be=
llo contraste con la mansa QL;jg-
tud del ambiente donde nacig,
de frondosos bosques v desiertos

de nieve.

Artista ¢ aficionada

No es Anna una figura del «i-

‘nematégrafo’ de las que van a

los estudios por mecdnica de
profesion. Al contrario : ante
todo vy sobre todo es una cama-
teur» del arte c]numatogréﬁco,
y dice que los mejores ratos de
su vida son aquellos que frans-
curren bajo las orientaciones de
su director de escena.

Un magnifica pe r_fI:'I

gran figura sueca

La altima pelicula

Anna se encuentra orgullosa
por trabajar en una nueva pro-
duccién aun desconocida en los
con John
bajo la direccidn

publicos de Espafa,
Barrymore y
de Marshall Neilan, dos
bres ilustres en la cinematogra-
fia actual, entre los que se ga-
na  experiencia y fama, cosas

Dot -

ambas que son las aspiraciones
mds completas de Anna.

Esta dltima pelicula, que
pronto veremos en las salas de
proveccion de Espana, es un re-
lato de «gente de mary, lo que
hace doblemente interesante la
aparicidon de Anna, ya que su
tierra natal, como todas sabe-
mos, es tierra de pescadores v
de forestales, ambientes los dos
poéticos del que se han sacado
preciosidades cinematograficas.

La nueva pelicula lleva el
nombre inglés de The Lotus La-
ters, y 'coma hemos indicado,
desenvuelve Anna con John Ba-

rrymore log principales papeles,

bajo la direccidon de Ma'r'shall
Neilan,

Esperamos que las esperanzas
que se tienen puestas en esa pe-
licula, como una de las mds be-
llas cosas de Anna Q. Nilsson y
John Barrymore, no. defraudara
a nadie y la cinta serd un ¢xito
mds en Espafia de la preciosa
artista y el célebre actor.

Indiquese la procedencia easo
de reproducir esta informacion
NUESTRA ENCUESTA

‘Lea usted en nuestro proximo

namero el resultado de nuestra
encuesta de votacién al mejor

artista cinematografico,
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La nifia del cabaret

(EXCLUSIVAS MUNTANOLA)

En una de aquellas intrincadas y lébregas callejue-
las de los barrios bajos de Londres, donde tanto
abundan los antros sospechosos, Im_v instalado un
Music-Hall - de cuarta orden explotado por un em-

presario- sin entrafias, especie de rey absolutg, que-

gobierna a su antojo aquel pequeiio mundo.

Este hombre tiene en su casa, en calidad de ahija-
dos, 'a Mimi y a Frank. Das seres recogidos  por
¢l, uno aquf y otro alld, Dios sabe cémo, y a los
cuales explota haciéndoles frabajar en el cabaret, a
clla como artista y a él en todas las faenas posi-
bles.

Mimi, como una flor nacida al pie de un ester-
colero, se mantiene pura einoce te en medio de aquel
ambiente de corrupeién v de” vicio.

Un dfa, un aburrido lord, rondando pcu aquellas
callejuelas’ en busca de sensaciones con que sacudir
su spleen, penetré en el Music-Hall, donde su pre-
sencia llamé inmediatamente la atencién. Era algo
inusitade ver gente de su porte en aguel estableci-
miento.

Mimi cantaba en ¢l escenario, y al terminar su
couplet paso la bandeja petitoria por entre los con-
currentes. El lord, John Srendrup, se interesd vi-
vamente por Mimi; a su perspicacia de hombre de
mundo no escapd la condicion ingenua de la -joven.
Vi6 claramente la explotacién de que era victima
en aquel 'ambiente de corrupcién. - La nifa vid tam-
bién en él a alguien que no era, moralmente, del ni-
vel de los habituales concurrentes al cabaret, y cuan-
do Srendrup se despidi6, y. dandele su lar}em le
ofrecié su apoyo si algin dia tuviese necesidad de
él, Mimi{ se prometié escapar de aquel antro v -)edir
amparo a aquel hombre bondadoso.

Asf fué. Al dfa siguiente Mimi{ fué a casa del
lord, quien la obsequid espléndidamente y mand6 .com-
prar para ella ropas magnificas que hizo ponerle antes
de regresar a su casa. La nifia no acertaba a ma-
nifestarle su gratitud.

Cuando se presenté en el domicilio de su padre
postizo éste, que westaba enterado de dénde habia
ido Mimi, - v en su fuero interno pensaba sacar par-
tido de el]o al verla vestida con elegancia notd gque
en su mente se borraba la idea de que Mimi era
todavfa nifia y por primera vez vi6 en ella a la mu-
jer.

Y un deseo infame nacié en su alma rufn.

Pero Mimi amaba a Frank, el otro ahijado de su
duefio y serior, la otra victima de éste. Frank, que

adoraba a Mimf, se desesperé al ver la inusitada

riqueza de los vestidos de aquélla, y una escena de
celos tuvo lugar entre ambos.

—j Claro, vas a visitar a los sefores! lComo que'

uno nD puede comprarte estos trapos tan ricos!

Y Ja nifa, sin comprender, contemplaba su vestido
con aire contristado.

Desde aque] dfa el padrastro de Mimi sintié que
la pasién bestial que en sus instintos se despertara
crecia por momentos, y se forjé la idea de roseer
aquel cuerpo virginal. Una noche, durante la fun-
cion, intentd cerrar a unlimi en una habitacidén, v hu-
biera llevado a cabo su ‘intento a no ser por la
intervencion de una de las artistas que, habiendo no-
tado la actitud del empresario, velaba pot ella.

Frank, por su parte, 4vido de ganar dinero para
poder comprar ropas elegantes para su adorada, acep-
to, en la ‘infantil imaginacién de quien s6lo ha He-

EL. BESQO DEIL DESIERTQ 2

Interesantisima pelicula del «Programa

Verdaguers

CINE POPULAR — 11
T T AR LTI

gado a la pubertad, tomar parte en un match de
boxeg y luchar contra el campeon del distrito. Cuan-
do Mimf{ se enterd de ello corrio a evitar el encuen-
tro, pero llegd tarde. o llegar al- ring solo tuyo
tiempo de ver a Frank caer desplomado de un so-
berbio knock-out recibido en el primer round.

Nuevamente perseguida por el empresario, Mimi
pidié amparo a John Srendrup.

—No puedo permanecer en mi casa, Senor.

Este la recogié en su casa y quiso hacer de ella
una senorita de sociedad.

La joven pronto alterno con las amistades y pa-
rientes del lord; v éste empezd a sentir hacia ella
algo mas que la piadosa simpatia de antes. Tanto
es asi que se forjé la ilusidn de que podria casarse
con ella. Solo le detenia la diferencia de edad; ella
ers una nina, en tanto que el... sus cabellos blan-
gueaban ya,

Frank, no pudwndo resistir la ausencia de su ama-
da Mimf, se informé de donde e encontraba, v una
tarde penetrd enisu habitacidn escalando la casa y
entrando por. el balcon. Mientras los. jovenes es-
taban' hablanide, entrd Srendrop, ‘quien supuso le
que era : 3

~—¢Su amante, verdad?—dijo.—Me eguivogqué, se-
nogita; erefa. que usted era..., ofra cosa.

Franlk, para no perjudicar a Mimi, se apoderd di-
simuladamente de unas joyas v replicd :

usted ‘én un error. - Soy un ladrén que en-
trd aqul para robar. . Mire usted...

Y sacando las joyas de su bolsillo las arrojd sobre

S Huna-inesH.

John Srendriip. comprendig 1a farsa que Frank re-
presentaba v se contenté com-sefialarle la puerta.

Luego, dirigiéndose a Mimi, ordeno:

—Manana por la manana Volvera usted con los
snyvos.  Serd usted acompafiada a la ciudad.

Mim{ sintié que el muiido se hundia lmJo SUS pies.
Aguella misma noche abandonaba la mansién hUS]'Jl['l—
laria y tomaba el caming de Londres,

Cuando ‘iba a penetrar en el cabaret, wn pebr_e
viejo que sentfa por ella profunda ‘conmiseracion, la
dcompafnd a la casa de una mujer vecina, qulen Ia
recogit ‘caritativa.

Al dfa siguiente, el viejo s¢ presentaba en el pa-
lacio de Srendrup ; ; :

—Haucis juzgado.mal a la nifa, sefor. Yo la
conozeo bien y puedo asegurarle... :

John Srendrup empezd a titubear. ~El embajader
de Mimi/vié la partida ganada.

— Peligros muy grandes acechan a la desventurada.
Si algo 511::.ede pese sobre la conciencia de usted.

Y df:]ando la direccién de la joven sobre la mesa
-escritorio, se retird.

John b:endrup se decu:hé Requirié su sombrero
v salio.

Mientras esto sucédfa, el padrastro de Mimf, que
habia tenido conocimiento del nuevo: refugio de 1a
nifia, salia furioso en su busea. Llegado a la casa
donde se hallaba, entré exigiendo que Mimf{ le fuese
entregada La joven ‘se habia encerrado en una ha-
bitacion, pero con . la p:empltamén su falda habia
quedadu presa en el quicio de la puerta y sobresalia
al exterior. La vecina negaba que estuviese en su
casa; el energimeno, fuera de si; exigla v amena-
zaba. De pronto se fijé en el borde de la. falda que
salia por la puerta.

—i La Have de aqui, pronto! '

—i No!—replicé la pobre mujer.—j No!

Una lucha se entabld entre ambos, durante la ¢ual
¢l empresario se apoderé de un hacha y la persigui6
con ella, La mujer se refugidé en un armario. Loco
de furor, danzd el arma contra la puerta.
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spantado, retrocedio. Pero- el infame 'deseo que
le impulsaba le dominé de nuevo. ‘Abrié la habita-
cidn donde se encerré Mimi, que se habia enterado
de todo, v la arrastrd fuera de la casa, diciendo :

—Si hablas una sola palabra de esto, te mato.

Apenas hubieron salido, llegaba John Srendrup,
a quien en la calle se le reunio €l anciano amigo de
Mimi: Espantados ante lo que vefan, no acertaban
qué hacer, cuando el viejo vid en-el suelo la garra
del asesina,

= él, seror, es él...

Salieron corriendo en direccidn al cabaret.

Alli el brutal individue habia encerrado a siumi
en su cuarto v la infamia iba a cometerse, cuando

WA N

LA MADRASTRA

DRAMA EN CUATRO PARTES
(Excrusivas -P. [E. pe CASALS)

Marfa Roberti, reclufda en un colegio de. monjas,
vive feliz sin que pesen demasiadc en su dnimo los
altos muros y las rigidas reglas de la orden ; sélo al-
gunas veces su pensamiento vuela, como adivinando
gue el mundo ofrece: otras cosas menos mondtonas,
mas bellas que la clausura conventual.

Huérfana de madre, su padre, el rico propietario

Interesante cuadro de la bella pelicula «Flores y espinasy

Frank, que oy6 sus voces, penetrd en la habitacion
echando abajo la puerta y—por primera vez en la
vida—se atrevié contra su padrastro, a quien hizo
rodar por el suelo a golpes.

Entonces fué cuando llegaron el llord v el anciano.
Este, mostrando la garra al criminal, dijo:

—:La conoces?

Este quedd anonadado.  La justicia le darfa el pago
merecido,

A la puerta del cabaret, lord Srendrup alcanzé a
Mimf, que hufa.

—Perdéneme usted, me habfa equivocado al arro-
jarla de mi casa.’ Puedo esperar que...

—Senor, no digdis mds. Nuestro camino no es
el mismo. ;

Y echo a andar, calle abajo, desplomindose a llo-
rar en el quicio de una puerta.

Cuando Frank salfa en su busca, iba a tomar la
direccién contraria, .

—Venga conmigo, joven.
verdad? Esta allf.

Y le condujo al lado de ella, v juntando Jas ma-
nos de ambos, dijo: i

—Me habfa forjado un suedo imposible. = Dels
que sea vuestro! padre. :

¢Bisca usted a Mimf,

FIN

sefior Roberti, contrajo segundo matrimonio y desde
entonces fué reclufda. Su alma, pues, no ha tenido
ocasién de amar ni de odiar.

Una epidemia que invade la poblacién en que estd
enclavado el convento, hace que la lleven provisional-
mente a su casa, v la primera impresidn de alegria
por ver el mundo que ambicionaba no e permite adi-
vinar el recibimiento hastil de su madrastra y de sus
hHermanastros ; en realidad, Maria es una intrusa que
llega a interrumpir la vida feliz de gentes que casi no la
conocen.

Préximo a la hermosa finca del sefor Roberti vive
ofra familia unida a ésta por antigua amistad ; ricos
burgueses, la madrastra de Maria ha pensado en casar
a su hija. Judita con don Nino, el hijo mayor de sus
amigos y vecinos. Pero la llegada de Marfa interrum-
pe. los planes de su madrastra. Don Nino ve a la co-
legiala y pronto el amor prende en aquellos corazones,
La ingenuidad de Marfa, el hdbito de obediencia que
la educacién mongil impone hacen que Maria siga las
primeras frases de aquel amor con timidez excesiva, y
su madrastra, alma cruel, la persigue con furia im-
placable. Ella ha adivinado, es decir, ha visto las pri-
meras explosiones de aquel amor naciente y se prepara
a combatir & la rival de su hija sin tregua ni piedad.

Un dia se trata de asistir a una fiesta v don Nino

quiere que vaya Marfa, pero la madrastra se opone;




CINE POPULAR — 13

AT R,

una celegiala que va a profesar no puede asistir a
fiestas mundanas. | Profesar! A la pobre nifia no se
le habfa ocurrido nunca ser monja : amaba la vida, el
amor, el mundo... ¢Por qué ser monja? Pero su ma-
drastra habfa lanzado la palabra como una sentencia
inapelable : Marfa se encontrd, pues, bajo el peso de
una imposicién que no sahfa cémo vencer.

Durante la fiesta, Nino logra ir a ver a Marfa, que
ha quedado en su habitacién como abandonada v allf,
et la ventana, los dos enamorados se hablan, se de-
claran su amor vy una flor que lleva el perfume de los
labios' de Marfa, llega también a ser aspirada por su
amado... ! :

La ausencia de Nino es notada por la madrastra,
que comprende el motivo, y se propone evitar que Ma-
ria llegue a ser publicamente la amada del hambre que

Mientras tanto la madrastra ha comprendidos ; los
pasos de Nino al alejarse, le indican gue pasé el peligro
v se aleja de alli satisfecha... ; Los ha separado!... Al
pasar por donde Maria estd enamorada de pena, le
echa una mirada triunfadora...

Cuando la madrastra ha desaparecido, Marfa corre
a la ventana y-la abre, todavia la infeliz tiene espe-
ranza de verlo alli; pero sdlo encuentra la flor mar-
chita, aquella flor que ella le habia dado, simbolo de
Un amor puro como pura era su alma...

Algunos dfas después, Marfa vuelve al convento, y
va los muros le parecen mas altos y las reglas mas
severas ; ya no siente aquella resignacion tranquila de
antes; ha visto el mundo, ha amado, ha sufrido, pero
¢no es la vida amar y sufrir? Ella quisiera wvolver

adonde 'ha sentido tode eso, dejar aquel claustro som

Douglas Fairbanks en «S: M. El Wmericano»

ha destinado para su hija aungue esto sea a costa de
la felicidad de los dos enamorados.

Llega por fin el dfa .que la familia de don Nino,
que ha pasado una temporada en la villa de Roberti,
han de volver a su casa, La madrasira ha dicho a
Marfa que no salga de sus habitaciones y la ha re-
prendido duramente. :

«Desde hace unos cuanios dias, wvoy nolando ‘en ti
cambios que no me agradan... len cuidado canmigo...
te vigilo... no lo elvides.»n :

Después de esta dura reprimenda, Maria guedd en
“su modesta habitacion, apesadumbrada, sobre todo por-
que era aquel dfa el de la despedida de Nino y quiza
no le volver{fa a ver...

Momentos despues; unos discretos) golpecitos dados
en su ventana, sobresaltan el corazdn de Marfa, Es
€él, el que viene a despedirse: abre la ventana y cuan-
do tiene va la mano en el picaporte de la persiana, apa-
rece en la puerta la siniestra figura de su madrastra,
que no le habla, que la mira solo con sus ojos de ser-
piente v frfamente le senala la puerta. Cohibida por
aquella ac¢titud, la pobre nina dobla la cabeza v sale
de su habitacion... La madrastra se acerca a la ven-
tana v cilerra de modo gque Nino sienta que le han
cerrado y luego espera... |

Nino, al ver cerrar la ventana, cree que es ella, qgue
~es Maria a quien su vocacion lleva al claustro, v, des-
esperado, saca la flor que le habia dado ella v la de-
posita en el alfeizar, alejdndose lentamente de aguel
lugar transido de dolor.

brio, aquella monotonfa que gravitaba sobre su alma
con peso insoportable... :

Sin embargo, la infame mujer que la persigue con
implacable safia, le escribe diciéndole que Nino ha pe-
dido 14 mano. de su hermanastra, que pronto se cele-
brard la boda, y la pobre nifa ve entonces desplomar-
se ante ella las leves ilusiones que aun guardaba... y
abrumada por tan grande infortunio, decide al fin con-
sagrarse a Dios,.. &

Il dia deila boda acuden fodos, todos, hasta él, del
brazo de su hermanastra, y la infeliz sufre el martirio
de aquella ceremonia, para la que no siente vocacion
ninguna, teniendo enfrente de ella al hombre que amo,
que aun ama con todas las energfas de su alma vir-
den... J

En plena ceremonia su naturaleza se rinde al fin v
es conducida presa de un fuerte ataque cerebral a su
celda... Algun tiempo después, convaleciente da su
graye dolencia, un dfa sube al terrado del convento :
la capital, profusamente alumbrada, se extiende ante
sus ojos exuberante de alegria, de vida ; da visién de
la dicha de otra mujer que le robd su hombre aparece
ante ella atormentadora v extiende furiosa sus punos
cerrades... ;Ah, ladrona! exclama; pero al fin, ven-
cida por su propia pesadumbre, las ldgrimas acuden
4 'sus ojos : e,

«Madre del alma... ¢por qué te has muerto?
ipor qué me has dejado en manos de esa mujer?n

FIN
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fbispire Day o

Nacio en Jaksonville en 1891.—
En la pantalla su mayor éxito
fué «FEl cobarde». — Esta ca-
sady con Clara Grant.

La muchacha de hoy dia

No =e alarmen por ‘el tema de
este articulo, muchachas. No va-
van a creer que, porgue las discu-
to, no me gustan. Todo lo contra-
rio. Me gustan, v una de las ra-
zones de esto, es porque poseo la
mas dulce mujercita de la creacion
por esposa. No pertenece al film,
pero es maravillosa y perfectamen-
te mia.

No pienso decir nada malo de
ustedes, ‘sino mas bien darles una
opinidén o consejo o como quieran
llamarlo de buen sentido. Creo que
bien vale la pena de arriesgarme
aun a disgustarlas un poquillg.

Como lo pierden

Eltas lo pierden por ese incomn-

trastable impulso de meterse en
todo, cosa que jamas Tiuestras
abuelas hubieran hecho. Actual-

mente no es raro ver a las mucha-
chas jugando football y cricket, a
pesar de que el primero es un juego
muy brusco v ellas se consideran
con el derecho de jugarlo. A mi
me agrada una chica que se inte-
rese en los esports hasta cierto
punto, pero no cuando la veo cons-
tantemente -en los matchs de ho-

X e

La muchacha moderna

Mucho se ha argumentado sobre
las muchachas de hoy dia. Pensa-
mos que no hay eosa que haga-
mos nosotros, que ellas no lo pue-

dan. hacer. Tiene iguales derechos,,

¥4 sea’ en negocios, comercios vy
profesiones. Lo mismo que apli-
cando las leyes en la corte. Tam-
bien va -al club que antes era el
santuario del hembre. Cincuenta
afios ha nuestras mujeres no ne-
cesitaban estas cosas, tal vez la
misma guerra sea responsable en
una gran parte de este cambio. La
mujer moderna ha hecho tanto,
que puede decirse fué el «hazlo fo-
don durante los cinco afos que du-
rd la gran tragedia. Debo decir,
sin embargo, que no es diestra en
nada, es decir, no domina ninguna
de las cosas que sabe. No esta con-
forme, suefia en la bisqueda de
nuevz_as sensaciones. No es justo
que por el hecho de unos afios de
rabajo’ y experiencia pasen ahora

medio siglo en la misma forma.
Perderian de alguna manera algo
de su equilibrio.

Las esposas y las novias de los
boxeadores los acompaiian

No creo realmente que ustedes
encuentren a muchachas que acom-
panen a sus maridos o novios bo-
xeadores al ring. Pero verdn en
qué bella forma madame Carpen-
tier rehuso presenciar el asalto de
su -esposo; v de cémo se extendid
la noticia de que ella pidi6 al sim-
pdtico boxeador francés due se re-
tirara para siempre del ring.

a que admiro, respeto y reve-
1encno, es la que nos zmpc'le a ele-
varnos o bien la que nos lleva a
abismo. Su suave influencia se
siefite en todas partes y puede con-
vertir en alegre la hora mas triste.
No hay nada que un hombre ame
m#s sobre la tierra, no importa
que la esfera no gire, comio una
muchacha natural y encantadora.
Estd muy bien que sean ustedes
sporimen, muchachas, pero ten-
gan cuidado v pongan un limite a
todo. Retuerden que al hombre le
gusta «una mujery en toda la ex-
tensién de la palabra,

Charles Besweorth

Domicilios de los artistas de la
pantalla francesa

(Continuacion)
Devigne (Yvonne), 7..rue Euge-
ne-Carriére, Paris (18%).

Duval [I‘.vllmt(‘ 83 bis, avenue -

de Wagrani, Paris.

Dhélia (Erance), 97, rue du Bois,
Levallois-Perret.

Dourga, 5, rue Henri-Martin, Pa-
ris,

De Beaumont (Fernande), 6, rue
Monge, Paris.

Erickson (Madeleine), 4, rue du
Faubourg du Temple, Paris.

Fabris, 38, rue Notre-Dame de
Lorette, Paris (g°)-

France (Claude), 32, avenue Bu-
geaud, Paris.

. Frevalles (Simone), 24, rue de
Lisbonne, Pari :

Gipsy (Maud), 25, avenue de Wa-
gram, Paris.
" Greuge (Lillian), 4, square de
1'Opéra, Paris.

Harald (Mary), 1ir bis, rue Pi-
galle, Paris (g9).

[ribe (Marle Louise), 17, rue Car-
dinet, Paris.

Landray (Sabine), 52, boulevard
des Batignolles, Paris. :

Legeay (Denise), 3, villa Patrice
Boudart, rue La Fontaine, Paris
(16¢).

Lorys (Denise), 148, avenue Ma-
lakoff, Paris.

Madd (Pierrette), 1, rue Beaujon,
Paris.

Madys, 47, rue
Paris.

Mossé (Sephora), 34, rue Wa-
sington, Paris.

5

Saint-Vincent,

Musidora, 4 bis, rue Gounaod, Pa-
ris,

Myrga, Studio Gaumonty 33, rue
de la' Villette, Paris.

Palerme (Gina), 11, rue du Coli-
seée, Paris (8°).

Pascal (Andrée), 191, houlevard
Péreire, Paris.

Prim (Suzy), 14 his, rue de la
Buffa, Nice.

Ray (Paulette), 142,
Bineau, Neuilly-sur-Seine.

Relly (Gina), /«Cosmography, 7,
fauborg Montmartre, Paris (g¢).

Théry . (Maggy), 48, avenue de
Saxe; Paris (89).

Vautier (Elmire), 17, rue Victor-
Massé, Paris.

Vinot (Marthe), 237, rue des Pu-
rénces, Paris.

Wells (Iréne), Sté d'Editions Ci-
négraphiques, 46 rue de Prowme
Paris.

boulevard

* ¥ ¥

Badet (Regina), 1, square La
Bruyére, Paris.
Cavalieri (Lina), 22, avenue de
Mesine, Paris.
Cormon (Nelly), 5, avenue de
I’Opéra, Paris,
agmar (Berthe), 17, rue des Fé-
Paris.is
Delve (Suzanne), 71, rue de la
Tombe-Issoire, Paris.
Derval (Marre Louise), 39, rue
Marbeuf, Paris,

(Continuard)
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alto, delgado, pelo cano, tez morena y pafillas negras. Su acompanante,
_::: de_estatura, fenfa una fez muy blanca y fina que hacia sospechar que
5l SEX0 no no:_pw?::: v al traje masculing que ostentaba. En efecto, era
la condesa de Sarah K.,n._.:.ﬁ.mc_..

Pidieron de beber y enterados de que &l Churiador, que permanecfa atin
en el figdn, era conocido de Rodolfo, trataron de sonsacarle, pero como es
natural nada pudieron sacar en limpio y retirdronse decepcionados.

El Maestro de Escuela y la Lechuzd, que advirtieron por las trazas que
los misteriosos visitantes eran gente de holgura, echaron a segtiirles con
sigilosa cautela. K

Tomas Seyton y su heérmana la condesa, apenas anduvieron algunes
pasos en la calle volviéronse como dudando de que fuese aquel el camino
que hablan de seguir.

—Debimos haber tomado por la calle de la izquierda. Sf, grecuerdas que
pasamos junto a unas casas derribadas?—exclamé Seyton.—Volvamos atris

El Maestro de Escuela y la Lechuza se agazaparon en un desmonte.
Cuando 1a pareja pasé por alli el temible rufidin y su repugnante coima s
arrojaron . sobre los desprevenidos aristocratas y mientras el Maestro de
Escuela sujetaba *con manos de hierro al hombre, la Lechuza, experta en
aquellas tareas, registraba con premura y eserupulosamente los holsillos de
las wvictimas,

No se inmuld apenas Tomds Seyton por el atrace, antes hien, dando
uestras de gran serenidad, al comprender que loda resistencia era inttil,
dijo al bandido :

—Serd mejor que me devuelva usted la cartera y manana yo le entre-
gard veinticinco luises. La cartera no contiene mds que algunos documentos
ilor pero que a mi me hacen mucha falta... :

No era muy propicio el bandido a aquella combinacion, pero Tomids
Seyton, iluminado por una idea sdbita; prosiguid

—5i me ayuddis en un negoeio que llevo entre manos os daré dos mil
francos. Se trata de aprehender al hombre con quién peled usted en la ta-
berna. ; ;

—No deseo olra cosa que poder matarlo—repuso el feroz Maestro de
Yseue

Jm___.

Lo que le propondré a wsted es més fécil v menos expuesto, Si se decide
usted le espero manana, a la una; en el llano de San Dionisio.

—Acepto, pero ird mi mujer.

Seé separaron tomando por distintas direceiones, péro alguien habia ofdo
sus palabras. Era el Churiador que, habiéndose dirigide casualmente hacia
dquetlos lugares, prestd ofdo al darse cuenta de quienes eran los que ha-
hlalz

Maquinalmente, pues en honor 4 la verdad debe confesarse que el Chu-
riador sentia un ‘tanto los vapores del alcohel que habia trasegado en no
pequena dosis, siguié a la misteriosa pareja, hasta que. ésta montd en un
coche qgue les aguardaba no lejos del sitio del atrace. Déandose de repente
cuenta de la importancia que tenfa el secreto que acababa de descubrir, ¢l
Churiader se subié en la trasera del coche, el cual se detenfa unos minutos
después en el baluarte del Observatorio, desapareciendo sus ocupantes pov
una de las callejuelas intrincadas que por squel tiempo constituian aquella
barriada extremn. La noche era muy obseuca y no le fué posible &l Chu-
seguir hasta el fin las hueltas de sus espiados. Pero comprendicndo

riador

1.08 MISTERIOS DE PARIS it

que la aventura tenfa miga y deseoso de prestar-un huen servicio 4 su sim-
patico vapuleador, sacd la navaja vy con su punta hirié prefundamente el

tronco de un 4rbol a fin de poder reconocer al dia siguiente el sitio por donde
habia P_mwwrﬁan:_o la extrana pareja. .

. . EL PASEO :

A las pnce de la manana del dia siguiente al en gue se desarrollaron los
acontecimientos que descritos quedan; Rodolfo hizo su segunda aparicién en
la taberna del Conejo Blanco. Al verle l1a Pelona, con el tone més lisonjero
y melosa del mundo, le dijo : :

—Bien venido, caballerito. ¢Sin duda wviene usted ‘a recoger el cambio
del luis con que me pagd usted ayer una consumacion que no valla sino fres
francos?

|To que mas me interesa por ahera—atajo Rodolfo—es ver a Flor de
Marfa. Quiero llevirmela al campo.

— _Lmo ng cs _5220 amigo mio, porque si la G.p::iumc? no volviese a i

sa me arruinaria, Figilrese usted que todo lo que lleva puesto es mio V.
dademds, me debe noventa francos de manutencién. .

* —Ah{ estd lo que se le debe a usted-—repuso. lranquilamente el joven
arrojando; sobre ¢l mostrador el dinero que reclamaba la alcabueta de mere-
trices y granujas.

Flor de Mari{a se alegrd tante de volver & ver a su aligo y'defensor de
la vispera gque se sonrojo al encontrarse ante ¢l

LLos *dos jovenes salieron radiantes de L_mm..:p: re _:.\:.:ﬁs comao chiguillos.
pero de sibito Flor de Marfa se puso muy scriz.

—Sentirfa que se comprometiese usted por imf. Podefa Z.__:, su patrono..,
Bah ! No se preocupe usted de eso. Mi patrono vive lejos de aqui y
luego usted no puede comprometer a nadie. :

Flor de Marfa pagé con una angelical sonrisa aquella expresion galante:.
En estas y olras pldticas llegagon hasta donde se hailaba un ﬁol._m. en
cual subieron.

—A San Dionisio—ordeno Wczc_?.

Flor de Maria no pudo veprimir un' grito de gozo a la vista de la cam-
pifa que en aquellos parajes to era por clerto,opulenta. A 'stis instancias
descendieron ambos del vehfculo vy diéronse a corretear infantilmente con
grandes voces de jubiloso entusiasmo. Tia muchachad, sobre todo, se mos-
traba conlentisima y aspiraba la delicia 'de hallarse en plena naturaleza res-
pirando el aire libre y el perfume de las hierbas.

~—C6mo bendigo a Dios por habermie concedido la felicidad de tan her-
mosa jornada. ; ?

_ LA SORPRESA

Estaba Flor de Marfa tendida en el susly apoyiada contra el (ronco de
un grhol y Rodolfo junto a ella, 1_:?:_3_._.,2:0 conmovido, contemplandoli
tan dichosa, cuando de pronito surgié debajo de un haz de heno un hombre




La sonata delloco

Meria la tarde y un ligero
cierzo otonal hacia balancear
con ritmo acompasado las copas
casi desnudas de los drboles del
paseo, cuyo suelo estaba ya cu-
bierto de hojas secas.

—¢Quieres -acompanarme a
ver a Magda?—me dijo con do-
lorosa a la vez que temblorosa
voz mi amigo Carlos, mientras
dejaba en la mesita de centro la
novela que distraidamente habia
hojeado, una de esas novelas
que tanta fama han dado a Re-
tana,

Carlos, un simpdtico cempo-
sitor, que aprovechaba las tar-
des tocando el piano en un coli-
seo cinematografico de. un dis-
tinguido barrio aristocrdtico, ha-
bia conocido a, Magda en el sa-
16n' de donde era frecuente es-
pectadora, y ambos se habian
amado con un amor noble y sin-
cero, con un amor solo compa-
rado al que debieron sentir Ro-
meo y Julieta.

Pero los primeros frios habian
sido fatales. Magda, la simpati-
ca y alegre Magda de otros
tiempos, llena de alegria y de
salud, estd enferma,

victima de
lenta y cruel enfermedad. De su
-belleza de virgen, de su cara
blanca, ‘a la cual formaban dig-
no marco una lluvia de cabellos
rubios, sélo comparados al oro ;
de sus ojos felinos de esmeral-
da que fascinaban como los de
un fakir eriental cuando mira-
ban, ya no queda nada. Su vida
se iba poco a poco, como la san-
gre que mana de reciente heri-
di Y no queriendo morir sin
ver a su Carlos, lo habia hecho
llamar,

Y sin siquiera contestarie, hi-
ce un signo de asentimiento: y
silenciosamente tomamos los
sombreros saliendo a la desierta
avenida en busea de un taxis:

La entrevista fué corta y emo-
cionante. Solo yo fui testigo si-
lentioso de ella. Carlos le habia
jurado que no volveria a amar
jamas... v Magda, en un solem-
ne esfuerzo, como iltimo favor
de su amado, le pedia que en su

honor tocara la mejor pieza de
su repertorio.

Y con el corazom destrozado,
Carlos se senté frente a su eter-
no companero, y del alma del
instrumento salié lleno de armo-
nia el Nocturno ' de Chopin.
Hasta los escasos trapseuntes
se pararon silenciosos como pre-
sintiendo el drama que encerra-
ba aquella suprema sonata, Y
Magda, a semblanza de Lisa
Fleurén, papel que inmortalizd
la Bertini, murié rodeada de flo-
res, volando su alma: al compds
de las tltimas notas salidas de
manos de su amado,

De aquel Carlos de otros tiem-
pos no quedaban mds que lod re-
cuerdos. Habia dejado de concu-

rrit a’ su cotidiano trabajo don-

de habia (’I‘l{:ﬂl]tl"ldr) su perdida
{elicidad, y se pasaba horas y
horas ante I._'] retrato de \qudd
humedecido por raudales de [4-
grimas, en la posicidn del Pen-

Una anteresanie escena de ofl

sador,; la -conocida escultura que
inmortalizé a Rodin.

Vanos fueron mis esfuerzos
unidos a los de los demas comni-
paneros para distraerlo, 'y un
funesto dia perdio la razon,

Y carlos, en la casa de locos
dond® esta reclufdo, sigue im-
pertérrito como una estatua, y
s6lo de vez en cuando sacude su
modorra, se dirige al piano co-
locado €n su celda v de su en-
trafia musical sale como unica
v -eterna sonata el Nocturno de
Chopin.

Y los loqueros, en las intermi-
nables veladas invernales, sien-
ten una especie de sincera su-
persticion cuando acompanando
a los rugidos del viento v al
chasquear de la lluvia al chocar
en los cristales suena con ritmo
acompasado lo que ellos han da-
do en llamar «L.a sonata del lo-
cOmn,

Amado Larruy

Preincipe Rojon = (P. Verdaguer)
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PREGUNTAS

588.—Quiero expresar sentimientos a '.Lm:.\_ pe:[-;:ol:j;f
y quisiera que me explicara usted el lenguaje de las
flores.—Constance.

PASTILLAS GERMANAS

CURAN TOS Y RESFRIADOS 25 CAJA

«FARMACIA GERMANA», Roxpa S. PEDRO, 15

RESPUESTAS ‘ _
88 Con gusto la complazco a usted, dan.clole a
continuacién un: detalle de lo mas conocido sobre el
particular, y celebraré saque usted partido de ::-l’lm. :
Las flores pueden expresar lo siguiente, segun los
més celebrados simbolistas de todas las épocas :
Rosa blanca ;: No puedo.
Rosa roja: Os amo con ardor.
, Ortiga : Es inttil ; no me gustais.
Jazmin : Os estimo ; f0 0 amo.
Rosa silvestre : Muero de celos. ;
- Violeta : ;Por qué tan humilde? Afreveos. :
Lirio de 1os valles: Te amo hace tiempo.
Alelf : Quisiera estar a vuestro lado.. -
Ramita de rosal = S{. ’
Enedrina : Recibo, o procurarc:
Genciana.: Gracias. »
Rama seca de bardo : No. : :
Lila : No me hagdis esperar. -
Hiedra : Amor eterno, i :
Miosotis : No me olvides, ;
Reseda : A vuestra belleza, prefiero vuestra bondad,
Berro: No he querido ofenderos.
Comino ; Estamos perdidos.
Cardo: Todo acabd. : b
Tirio : Mupstra vista restablece mi espiritu dolorido.
Trébol'; Casar ¢ no casar, es el dilema.
Tallo de hierba : Os he éscrito. : .
Neguilla: Séa yiiestra corazén bello comb vilestro
rostro;: - ; 2
Hoja de lanrel : EL amor ha venciio,

Romero : Mi dulzura es el premio de vuestrosamor. &

Adormidera : Guardad nuestro secrefo. .
Ramita de trébol : Espero vuestra corestacion.

MABEL

T R I R R T P =L LT B AT i
EL MANUAL -
EL ARTISTA CINEMATOGRAFICO
vale dos pesetas en la : >
Escuela Nacional de Arte Cinematogrifico
Calle de San Pablo, nim. 10. — BARCELONA.
Preparacion de artistas, con ventajosas contratas
para Espana y extranjero, Edicién de pelfculas.
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CORRESPONDENCIA

R. Manolo.—Le enviaremos lo que desea.

Castlda.—No hay direceidén conocida de este artista
en nuestro archivo. Veremos si podemos dar con ella.

R. Gonsdles.—Seguramente sera dificil para usted,
porque suponemos que en ese pueblo no habra. nin-
guna academia de cinematografia. Procure buscar una
ocupacion en alguna ciudad de primer orden donde
tenga facilidades para hallarla.

M. S.—lLos argumentos no se pueden publicar en
Cint PopuLar, contra nuestro buen deseo, pues nues-
tra informacién, cada dia mayor, no nos lo permite,
v necesitamos espacio para cosas de mas inmediato
interés para el publico.

R, Luis.—S{ publicamos cuentos en Cing Popurar,
pero tienen que ser literarios, bien escritos y sobre un
tema cinematografico.

B. Pamplona.—Cuando llegue le contestaremos,

Rosaura.—Efectivamente, €l viaje a America es cos-
toso y pesado,’ Es cierfo que han ido muchos, pere
no todos han triunfado. Ademds existe el inconveniente
del idioma. Aprenda usted inglés. \j

Naudaro.—Tenemos varios concursos en cartera, y
tomamos nota de su idea, que no nos parece mal,

Nenita.—Ya hemos comenzado la publicacion de las
direcciones de artistas franceses, y seguirdn las de
artistas americanos e italianos. Eso facilitara mucho
nuestra labor v serd mds e6modo para nuestros lec-
tores.

Reina.—ILea usted nuestra lista de direcciones.

8. Canedo.—Igual que el anterior,

Manola M.—No nos cabe duda que hay gran por-

- venir en lo que a cinematografia de Espana se refiere,

Nuesiras cosas interesan en el mundo, y el cine inte-
resard cuando se oriente bien.

Carola.—Su billete perfumado es muy amable, y las
palabras escritas, inmerecidas. La direccién que busea
la-hallard usted en nuestra anterior lista de direcciones.

Romano P.—Se envia lo 'que gusta, .

NOTA.—Quedan pendientes de respuesta: E. Mu-
neris, Puritis, I. Domingo, M. Herrera, A. Martin,
Uina entusiasia, L. Menchero, Balbina I. E., Xevier,
Una wmorena v una rubia, P. Solis, [, Figueras,
M. Mar, Anivam, F. Luna, M. Acin, J. Gimeno, Mo-
rena, [. Llopart, Pilar P., F. Redondo, P, Buldé, Ma-
tia v Trini, Maria V., Andalucia, Prudencia P., C.
dugusto, Un mecdnico, Las dos Camelias, [. Cente-
ta, Daniel C., R. Roca, j. Valls, Luri gy Carmii,

Agustin ., L. Recasens, M. Andrés, PPt il v Al

cansa, fuan S., E. Jesds C., José Crusellas, El nitsmo,
A Cabrecos, [. 5. Esteban, José Sobrinos, [. Franco,
I. Rdfels, ]J. Bras, V. Castillo, P. Sdnchez, 4. B.
Mauri, M. Alcober, M. Navarro, El Duende Azul,
M. Herrera, R. Martin, 4. Larruy, 4. G. L., . Pe-
valta, 5. Cutal, J. L. Carpio, Pepito C., Una pampld-
nica, Una aficionada, Eva A., [ Rougé, . Palmoyal,
Una joven de quince anos, Das Blancas, Una iler-
dense, Clavel —Rosal, Margot, Maria [., Carmona,
E. Conca, Floy Maria, E. Rico, E. Gallega, P. Bort,

P. 5., I, Paniagua, P. -Molins, E. Punoil, Alfonso

M.del H., F. Viejo, J. Lupidnez, G. Valero, Los Tres
Awigos, Enamorado Desconocido, L. Alerit, Centella,
devrdn, Carmen S.;, P. Buey, José C. (hijo), F. Rodyi-
guez, T, 5., T. Mugia, [. Gerdewosa, A. Lorenle,
A. Gonzdlez, José Antonio S., Jorge Peidrd, E. Rodri-
guez, Pimpinela, Italiona, M. Grécia, M. Cecilia.

 TALLERES GRAFICOS COSTA: ASALIO, 95, — UARCELONA
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CINE POPULAR
ofrece a sus lecto__rf:s las | interesantisimas

a continuacion, las mds importantes y
acreditadas que se venden en Espafa

=

Album de Bal (anual) . 0
Blouses Artistiques (2 veces “al ano) 5
Blouse Ideal ({dem) . . 2
Chapeaux Modernes (4 veces al 'mo} 3
Ideal Parisién (mensual) 3
Joie dgs Modes de Paris (2 veces al ano) 4
Manteaux et Costumes de Promenade (fdem) 3
Mode de Paris ({dem) . Skt
Mode Nationale (mensual). 1
New Ladies Fashions (10 veces al alm} 6
Patrons Favoris Dames (2 veces al afio). 3
Patrons Favoris Ceremonies (fdem) . . . 5
st

3

5

5

5

5

5

2

2

I

4

Lntn
20

o
o

Patrons Favoris Blouses ({dem).
Patrons Favoris Enfants ({dem).
Patrons Favoris Lingerie (fdem)
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Patrons Favoris Gentlemens Fashions (fd)
: Patrons Favoris Tailleur ({dem).
? Patrons Favoris Travestis (ar!LlaI)
Paris Chic ‘(mensual) . }
ey : Toilettes d’enfants (2 veces al afo ‘50
Dirigiendo a PU- Toilettes Modemes{ (mensual) . 25
i Ultima Elegancia ({dem) . 28
BLICACIONES Tres Chic ({dem).
MUNDIAL, Bar- '
bard, 15, el cu-
pon adjunto, con-
HCDO Obtel‘ldl’éﬂ QUEVIVEB RIS i v e e Db e e et S st
nitestros . lectores eallems Chsins ia e S e il s s desea recibir la re-
. . WS e ey S e e e S cuyo importe
una bonificacion { "G!is‘uy o
' : (deducido el 107/ borz:ﬁcac:ou) remite ol i de v
o | to H o1 sellos de ¢orrro,
del 10°/, sobre los
precios anotados. |
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: 3_’;— . Las Arrugas del cutis, Granos e Irrifacio- LOGION D,EOBY H
I = enorGS¢ _nes de la piel, desaparecen con el uso de la =
iﬁ = i _ Nodzba de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza, Nada 2
i £ de perfumeria. Deja el cutis terso Labﬂratﬂriﬂs d'HOI‘y Aragdén, 207, Venta: Centros de Es- =
{& £y suave. Probarlo, es adoptario. pecrﬁcos Farmacias y Perfumerias. £
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;Se aclaro el misteriol...

No es un secreto para nadie

el por qué también en la tem-
porada 1922-23 friunfarad ei

Seiior Empresa-
rio: Retenga en
su memoria estos’
12 titulos:

ANA BOLENA
«0U. F. A.», de Berlin.—Drama histérico,
presentacién monumental, por HENNY
PORTEN

;sPOR QUE LO MATO?
Edici6én «Baschas. — Drama pasional,
por LUCY DORAINE

MISTERIOSO
DOCTOR WANG

«Robertson Coles.—Drama de gociedad,
por BEESSUE HAYAEKAWA

LA DESCONOCIDA
Edicién «Ferts. —Beleccién italinna, —
por la genial actriz MARIA JACOBINI

LA VERDAD
«Bociété Francaize Films Artistiquness.—
Drama inspirade en la alta sociedad
francesa, por EMMY LIND y MAURICRE

RENAUD

EN LA CUMBRE

Marea «Foxs especial.—El drama gne
aguantd ocho meses en programa, por
MARY OAW

HORAS DE ANGUSTIA

Edicién «Saschar.—Escenas de conmo-
vedor realismo.—Triunfo de LUCY DO.
RAINE

SOLDADOS DE
LA FORTUNA

La gran produceién extraordinaria de

EL

la «Realart Pictures», por las estrellas

de la «Realarts

MISTERIO DEL
CUARTO AMARILLO

Edieién «Realarts. — Obra de mundial

renombre representada en todos los es-

cenarios del mundo.—Original de Gas-

ton Ledoux,—Interpretada por las es-
trellaa de la «Realarts

LA VIRGEN DEL PARAISO
Buperproduccién «Foxn, por la genial
PHRILA ‘BL&NCA

EL AVENTURERO

Marca «Fox» especial.—Drama de época
estilo Si yo fuera rey, por WILLIA
FARNUM

UN YANKEE EN LA CORTE
DEL REY ARTURO

Buperproducecién «Foxs.—Lo més origi
nal presentado hasta hoy

EL

PROGRAMA
VERDAGUER

En hreve'daremos a co-
nocer ofros fitulos de
formidahles exclusivas.

Lo mas sensacional en
material comico.

Las producciones en
dos partes por

HAROLD LLOYD

Ginematografica
Veraaguer, S. A

Gonse(o de Ciento, 290

Telegramas
Telefonem.

TELEFONO 969 - A
BARCELONA

I\Ferdocrnl

No deje de ano-

» tar estas extra-
ordinarias super-
series:

LOS MISTERIOS DE PARIS

Edicién «Phoceas, Paris.—Berie basada
en la famosa movela de Fugenio Bué—
12 episodio®.—~Lmjosa presentacidn.

EL EMPERADOR DE
LOS POBRES

Serie novelesca en 6 tomos, interpreta-
da por los famosos artistas LEON MA-
THOT y HENRY KRAUBS

EL TREN NUMERO 24

Serie francesa de aventuras novelescas,
en siete capitulos, presentada con gran
lujo

EL AVIADOR
ENMASCARADO

S;Ie:'ie interpretada por los mejores ar-
tistas franceses. — Argumento de gran
emocién en 7 capituloa

LA HIJA DE LA
AJUSTICIADA

Edicién «Eeclair Unions.—Berie novales-

ca en B tomos, interpretada por los fa-

mos=os actores de El hombre de las tres
caras

EL HOMBRE SIN NOMBRE

Edicién «U. F. A.».—La gerie cumbre de
la produccién alemana, en 8 tomos,
interpretada por el célebre JACOB.

EL REY DE LA PLATA

Asunto de gran emocién en 8 tomos,
basado en la célebre novela del mismo
nombre, por BRUNQ DE EASTNER

DEFENDERSE O MORIR

Fdicidén «Universals.—De congtante pe-
ligro ¥ emooién}.)o—g jornadas. — Por

LA REINA DE LOS
DIAMANTES

Edicién «Universals.—Segiin la popular
novela de Jacques Futrelle—9 jorna-
das—Por EILEN SEDWICK

EL NUEVO FANTOMAS

Edicién «Fox« especial.—Begitin la popu-

lar novela [rancesa.—Presentacion ex-

traordinaria. — Interpretaecién de pri-
mer erden




